65 M. IR VYRESNIU ASMENU SVEIKATOS STIPRINIMO BENDRUOMENEJE
MODELIO APRASO BANDOMAJAM DIEGIMUI SKIRTU LEKTORIY PASLAUGY
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. rugsé¢jo  d. Nr. VP-15
Naujoji Akmené

I SKYRIUS
SUTARTIES SALYS

1. Akmenés rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuras (toliau — Biuras) (kodas
Juridiniy asmeny registre 303259146), atstovaujamas direktorés Ingos Borusienés, veikiangios pagal
Biuro nuostatus (toliau — UZsakovas), ir V3] Gyvensenos visetas (kodas Juridiniy asmeny registre
305039907), atstovaujama direktorés Jolantos Ramonienés (toliau — Teikéjas), veikian&io (-ios) pagal
Istaigos jstatus sudaré $ig 65 m. ir vyresniy asmeny sveikatos stiprinimo bendruomenéje modelio
apraSo bandomajam diegimui skirty lektoriy paslaugy vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

II SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

2. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka UZsakovas paveda, o
Teikéjas jsipareigoja suteikti 65 m. ir vyresniy asmeny sveikatos stiprinimo bendruomenéje
modelio apraso bandomajam diegimui skirtas lektoriy paslaugas (toliau — Paslaugos). Detalus
teikiamy Paslaugy apraSymas pateikiamas Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®, kuri yra
neatskiriama Sutarties dalis.

3. Sutartis galioja iki 2024 m. gruodZio 9 d.

4. Paslaugy suteikimas jforminamas perdavimo-priémimo aktu.

III SKYRIUS
KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5. Sutartyje yra pasirinktas §is kainos apskai¢iavimo budas: fiksuotos kainos.

6. Pradineés sutarties verté lygi Teikéjo pasiiilymo kainai be pridétinés vertés mokes&io (toliau
— PVM), nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyts perkamy Paslaugy kiekj ir
(ar) apimtj. Jei Sutarties verté buvo perZiliréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perZitiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés sutarties verté.

7. Sioje Sutartyje numatyty Paslaugy kaina yra 4891,20 Eur. (keturi tikstanéiai a$tuoni Simtai
devyniasdeSimt vienas euras 20 ct.) uz 48 ak. val. mokymy. Valandinis mokymy vykdymo jkainis —
101,90 EUR. Teikéjas yra ne PVM mokétojas.

8. Paslaugy kaina, nurodyta Sutarties 7 punkte, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines iSlaidas. Paslaugy kainai jtakos negali turéti terminy paZeidimas, darbo uzmokeséio ir
kity panasiy islaidy iSaugimas.

9. Atsizvelgiant | Sutarties pobadj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uZ Paslaugas Uzsakovas
sumoka Teikeéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas pasira$o Paslaugy
priémimo-perdavimo akta ir gauna PVM saskaitg-faktiirg arba lygiavertj dokuments (toliau —
sgskaita-fakttira). Apmokéjimas uZ paslaugas vykdomas ne daZniau nei 1 kartg per ménesj pagal
Teikejo iSraSomg PVM saskaita-faktirg arba lygiavertj dokumenta uz faktinj per atitinkamg laikotarpj
suteikty paslaugy kiekj.

10. Paslaugy kaina de¢l pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojama tokia tvarka:

10.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Paslaugy kaina: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams Paslaugy kaina neperskai¢iuojama;
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10.2. perskai€iavimas atlickamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iasi mokeséio
tarifas;

10.3. perskaiiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Paslaugy kainoje esantis PVM
tarifas nesuteiktoms Paslaugoms kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojancCius teisés aktus;

10.4. Paslaugy kainos pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

10.5. perskaiiuota Paslaugy kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatyme, kuriuo keigiasi §io mokes¢io tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

11. Teikejas saskaita—faktirg ir jg pagrindZian¢ius dokumentus (jei tokie yra), privalo pateikti
UZsakovui naudojantis elektronine paslauga SABIS (saskaity administravimo bendroji sistema,
elektroninés paslaugos SABIS svetainé pasiekiama adresu https://sabis.nbfc.1t/).

12. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytu (-ais)
subteikéju (-ais; toliau — subteikéjas/subteikéjai) tokiomis sglygomis:

12.1. Uzsakovas ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo (jei yra
Zinomi subteikéjai) arba po informacijos apie juos gavimo rastu informuoja subteikéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

12.2. subteikéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, ra§tu pateikia
praSyma ir Teikéjo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo jam atlikimo UZsakovui, sudaroma trisalé
tiesioginio atsiskaitymo sutartis tarp UZsakovo, Teikéjo ir jo subteikéjo, nustatanti tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subteikimo
sutartyje nustatytus reikalavimus. Kilus gin¢ui tarp Teikéjo ir subteikéjo, jie ginéus sprendzia
savarankiSkai, UZsakovui nedalyvaujant. Trialéje sutartyje atsiskaitymo su subteikéju tvarka
nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka. Tiesioginis atsiskaitymas
subteikéju gali buti atlickamas tik po to, kai subteikéjas suteikia Paslaugas. Subteikéjui i¥mokeéty
sumy dydZiu yra mazinamos Teikéjui mokétinos sumos. Subteikéjui negali biiti mokamas avansas;

12.3. tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju galimybé nekeidia Teikéjo atsakomybés dél
Sutarties vykdymo.

13. Teikeéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, i8skyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutartyje.

5 IV SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

14. UZsakovas jsipareigoja:

14.1. suteikti Teikéjui visa informacija, reikalingg Sutartyje numatytoms Paslaugoms suteikti;

14.2. vykdyti teikiamy Paslaugy prieZiira;

14.3. priimti tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas;

14.4. uz kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas sumokéti Teikéjui $ioje Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais pagal pateikta sgskaitg-faktiira.

15. Teikéjas jsipareigoja:

15.1. tinkamai, kokybiSkai ir laiku suteikti Paslaugas pagal Sutartyje ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

15.2. laikytis aplinkosauginiy reikalavimy:

15.2.1. Sutartj pasiraSyti el. biidu, atsisakyti popieriniy dokumenty, reikalingg dokumentacija
rengti elektronine forma ir kitai Sutarties Saliai pateikti tik elektroniniu formatu, dokumentus
pasira8yti elektroniniu budu, alaskaitas rengti ir pateikti tik elektroniniu bGidu. Esant bitinybei
spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu;

15.2.2. siekti, kad buty pasirenkamas optimalus mar§rutas Teikéjo atvykimui j Paslaugy
teikimo vieta;
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15.3. atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo
Sutarties vykdymo ar nevykdymo;

15.4. jeigu Teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Teikéjas UZzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

16. SutarCiai vykdyti pasitelkiami $ie subteikéjai: nepasitelkiami.

Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradZios rastu pranesti UZsakovo
atstovui subteikéjy kontaktinius duomenis ir subteikéjy atstovus. Jei Sutaréiai vykdyti nepasitelkiami
subteikejai, tokiu atveju Sutarties salygos dél subteikimo neaktualios ir vykdant Sutartj nebus
taikomos.

17. Sutarties galiojimo metu subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subteikéjy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subteikéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subteikéjai nebuvo
Zinomi) subteikéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy atsisakymas galimas tik rastu apie
tai informavus UZsakovg.

18. UZsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subteikéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagristi) biity pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Teikéjas
kreipiasi | UZsakova su pra§ymu pakeisti subteikéjus.

19. Papildomai ar naujai pasitelkiamu subteikéju negali bati vieSojo pirkimo dalyvis ar
pasiilyma vieSajame pirkime teikusios tiekéjy grupés partneris.

20. Pakeitus Sutartyje numatytus subteikéjus vietomis, perdavus didesne (mazZesne) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subteikéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subteikéjus, subtelkejal gali pradeti vykdyti Sutarti, tik UzZsakovui ir Teikéjui
pasirasius papildomg susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subteikéjg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

_ VSKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

21. Kiekvienu atveju Teikéjui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo terming, nustatyta Sioje
Sutartyje, Teikéjas, be atskiro UZsakovo jspé&jimo, moka UzZsakovui 0,05 procento delspinigius nuo
Sutarties 8 punkte nurodytos Paslaugy kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelsta diena. UZsakovas
neprivalo jrodyti Teikéjui, kad patyré nuostoliy.

22. UZdelsus laiku atsiskaityti uZ suteiktas Paslaugas, UZsakovas, Teikéjui reikalaujant, moka
0,05 procento delspinigius nuo laiku neapmokeétos sumos be PVM uz kiekviena vélavimo diena.

23. Jei Teikéjas nekokybiskai, ne pagal Sutarties salygy reikalavimus, teikia Sutartyje
numatytas Paslaugas, Uzsakovas suraso Sutarties paZeidimo akta. Sio akto pagrindu UZsakovas taiko
Teikejui 5 (penkis) proc. nuo Sutarties 7 punkte nurodytos Paslaugy kainos be PVM bauda uz
kiekvieng paZeidimg. Nustatytus paZzeidimus Teikéjas privalo pa3alinti savo saskaita.

24. Uzsakovas taip pat turi teis¢ nevykdyti mokéjimo Teikéjui, kol nebus pasalinti nustatyti
paZeidimai, taip pat iSskaiiuoti netesyby (baudas, delspinigius) sumas i$ Teikéjui mokétiny sumy,
jeigu Teikéjas netesyby nesumoka pats per jam UZsakovo nurodytg termina.

25. Nutraukus Sutartj 41 punkte nustatytais pagrindais (i§skyrus 41.2 papunktj) Teikéjas
privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo pateikimo dienos
sumoketi 10 procenty nuo Paslaugy kainos be PVM dydZio baudg. UZsakovas neprivalo jrodyti
Teikéjui, kad patyré nuostoliy.

26. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginCui dél atsiskaitymo uZ suteiktas Paslaugas,
Teikejas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

27. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms pagal LR CK 6.212 str.
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VI SKYRIUS
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

28. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojandiy asmens duomeny
tvarkyma.

29. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti, duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylanciomis teisémis.

30. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
bati saugomi tol, kol i8 sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

31. Gali bati tvarkomi Sie Saliy vadovy. kity darbuotojy. atsakingy asmeny ar atstovu,
atstovaujanéiy Salims, duomenys: (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (IIl) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

32. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir ry8iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieZitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitirétojai; (IIT) mokes¢iy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Sahq pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

33. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytoju paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

34. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutariai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad ju asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gah biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais su51pa21nt1 Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutaréiai su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

35. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pa51ba1g1mo jos sunaikins arba graZins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy 3alies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

36. Duomeny subjektai turi teise susipaZinti su tvarkomais savo asmens duomenimis, teise
praSyti iStaisyti netikslius duomenis, istrinti neteisétai tvarkomus duomenis arba apriboti jy tvarkyma,
tuo atveju, kai duomenys tvarkomi esant Salies teisétam interesui — teis¢ nesutikti, kad duomenys
buty tvarkomi, teis¢ | duomeny perkeliamuma, taip pat teis¢ pateikti skundg Valstybinei duomeny
apsaugos inspekcijai. Siomis teisémis duomeny subjektai gali pasinaudoti kreipdamiesi Sutartyje
nurodytais Saliy adresais arba el. pasto adresais (jeigu pateikiamas el. parasu pasiraSytas praSymas).
Informuodamos Sutar¢iai vykdyti pasitelktus fizinius asmenis apie jy asmens duomenu, tvarkyma,
Salys jsipareigoja pateikti ] jiems Siame Sutarties punkte nurodyta informacijg apie juy teises.
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VII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

37. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos ir galioja iki visisko
Saliy jsipareigojimy pagal § Sig Sutartj ivykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.

38. Paslaugy pirkimo dokumentai ir Teikéjo pasiiilymas yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

39. Sutarties sglygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties sglygy pakeitimas jforminamas Saliy susitarimu.

40. Sutartis gali bati nutraukta:

40.1. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu;

40.2. vienos i3 Saliy iniciatyva;

40.3. kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

41. UZsakovas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

41.1. paaiskéja aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnio 1 dalyje;

41.2. Teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Tikine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

41.3.Teikéjas 1§ esmés pazeide Sutartj.

42.Teikéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

42.1. UZsakovas paZeidZia atsiskaitymo terminus daugiau nei 20 (dvidesimt) kalendoriniy
dieny ir jeigu Teikéjas apie vélavima pries tai rastu pranesé UZsakovui;

42.2. jei Uzsakovas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy, vykdo juos netinkamai ar kitomis
sglygomis nei numatyta Sutartyje ir Uzsakovas nustatyty pazeidimy neistaiso per Teikéjo reikalavime
nustatytg protingg termina.

43. Salis, ketinanti vienagalidkai nutraukti Sutartj, prie§ 15 (penklohka) kalendoriniy dieny
radtu prane3a kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpx,sm nei 3 (trijy) kalendoriniy dienu
termina praneSime nurodytiems triikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyta terming
nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

44, Sutarties esminiu paZeidimu bus laikoma:

44.1. Teikejas neteikia Paslaugy arba teikia Paslaugas akivaizdZiai per létai, kad spéty jas
suteikti per Paslaugy terming ir, gaves UZsakovo pretenzijg dél vélavimo nesiima jokiy priemoniy;

44.2. Teikéjas nesuteikia Paslaugy per nustatytg terming ir papildomg UZsakovo nustatyta
laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima;

44.3. jeigu Teikéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo Sutarties uz Sutartyje
nustatytg kaina, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus;

44.4. jeigu Sutarties vykdymo metu Teikéjui priskaiiuvoty baudy uz Sutarties ir(arba) jos
priedo (-y) (jei yra) salygu paZeidimus suma pasiekia 10 (desimt) proc. Pradinés sutarties vertés;

44.5. Teikéjas be UZsakovo Zinios pasitelkia Sutaréiai vykdyti nauja subteikéja;

44.6. jeigu teikiamos Paslaugos visi$kai ar i§ dalies (daugiau, kaip 50 proc.) neatitinka
Sutartyje ir(arba) jos prieduose Paslaugoms keliamy reikalavimy;

44.7. pazeidZia Paslaugy terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos praranda
prasme¢ UZsakovui, jeigu tokia salyga buvo nurodyta UZsakovo uzduotyije;

44.8. pazeidimas, kuris atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalyje nurodytas aplinkybes.

45. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ §ios Sutarties ar susijusj su $ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny,
gincas bus sprendZiamas teisme pagal UZsakovo buveinés viets.

46. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

46.1. UzZsakovo atstovas — Skaisté Norvaisiene, el. p. skaiste.norvaiSiene@akmenesrvsb.It; tel.
nr. +370 663 13514,

46.2. Teikéjo atstovas — Jolanta Ramoniené, el.p. jolanta.ri@gmail.com, tel. nr. +370 676
08620.




6

47. Visi Saliy su Sutartimi susij¢ prane$imai, nurodymai, praSymai, kiti dokumentai ar
susira§inéjimas (toliau visi kartu — dokumentai) turi biti siunéiami rastu (elektroninémis priemonémis
(patvirtinant gavima) arba pasirasytinai per paSto paslaugos teikéjg ar kitg tinkama vez¢ja). Apie savo
adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, ra$tu privalo pranesti kitai Saliai. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimq, ji neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba j ji negavo
jokio pranes1mo i8siysto pagal tuos duomenis.

48. Saliy vienos kitai teikiami dokumentai bus laikomi pateiktais tinkamai, jei jie bus
siun¢iami/atsiysti Sutarties VIII skyriuje nurodytais Sahq kontaktais.

49. Sutarties Salims yra zinoma, kad i Sutartis yra vieSa, iSskyrus Sutartyje esanéig
konfidenciali informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

50. Tuo atveju, jei Sutarties Saliy rekvizitai, Sutartyje nurodyti asmenys, atsakingi uZ Sutarties
vykdyma, pasikeisty, Salys per 5 (penkias) kalendorines dienas jsipareigoja pateikti ra$ytinj pranesima,
kuris bus laikomas Sutarties priedu ir neatskiriama jos dalimi, neatliekant papildomy Sutarties keitimo
ar papildymo procediiry del neesminiy Sutarties salygy pasikeitimo.

51. Sutartiai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei j Jju aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

52. Saugiu kvalifikuotu elektroniniu parasu abiejy Saliy pasirasyta Sutartis sudaroma 1 (vienu)
egzemplioriumi. Salys susitaria, kad elektroniniu paraSu pasiraSyty dokumenty elektroninis para3as
suprantamas kaip Lietuvos Respublikos elektroninés atpaZinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugq Istatymo nuostatas atitinkantis para3as, sukurtas saugia elektroninio paraso
formavimo jranga ir patvirtintas galiojan¢iu kvalifikuotu sertifikatu.

54. Sutarties priedai:

54.1. Techniné specifikacija;

54.2. Teikejo pirkimui pateiktas pasiiilymas (saugomas pas UZsakova).

VIII SKYRIUS

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
UZzsakovas Teikéjas
Akmenés rajono savivaldybés visuomenés V3] Gyvensenos visetas
sveikatos biuras
Kodas 303259146 Imonés kodas 305039907
V. Kudirkos g. 27, LT-85145 Naujoji Akmené Adresas Vasario 16-osios g. 41, LT-76351
A.s.LT827300010138823428 Siauliai
SWEDBANK, AB A.s.LT487300010158028779
Banko kodas 73000 AB Swedbank bankas
Tel. 8 690 54186 Banko kodas 73000
El p. infof@akmenesrvsb.It Tel. nr. +370 676 08620

ElL p. jolanta.r@gmail.com

Direktore Inga Borusienée Direktoré Jolanta Ramoniené

(pasirasancio pareigos, vardas, pavardé) (pasiraSancio pareigos, vardas, pavardé)



2024 m. d. pirkimo — pardavimo
sutarties Nr. VP-
1 priedas

65 M. IR VYRESNIU ASMENU SVEIKATOS STIPRINIMO BENDRUOMENEJE
MODELIO APRASO BANDOMAJAM DIEGIMUI SKIRTY LEKTORIU PASLAUGU

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objekto pavadinimas ir trumpas aprasymas: Lektoriy paslaugos vykdant

mokymus pagal 65 m. ir vyresniy asmeny sveikatos stiprinimo bendruomenéje modelio apraia
(toliau - Apragas).

Fil. Veikla Reikalavimai mokymy turiniui
Nr.
1. | Lektoriy paslaugos vykdant | Mokymuose rekomenduojama vienu metu dalyvauti
mokymus pagal 65 m. ir vyresniy | iki 15 tikslinés grupés asmeny. Mokymy trukmé ir
asmeny sveikatos stiprinimo | turinys nustatomi pagal Apraso ir jo priedy

bendruomenéje modelio apraia, viso | reikalavimus (pridedama).
48 ak. val. mokymy vienai tikslinei
grupei, kurios dydis iki 15 asmeny. Mokymy temos ir reikalavimai mokymus

Mokymy valandos padalintos pagal | vedantiems lektoriams apragyti ApraSo 1 priede
tiksling grupe:

1.1. Tiksliné grupé: 65 m. ir vyresni
asmenys ir Seimos nariai ar globéjai,
prizitirintys 65 m. ir vyresnius
artimuosius, 48 ak. val.

Mokymai tikslinei grupei turi vykti
Akmenés rajone.

Paslaugy teikimo vieta — kuo ar¢iau asmens gyvenamosios vietos (senifinija ir pan.).

Mokymy organizatorius turi uZtikrinti ir pasiriipinti:

e Mokymy lektoriaus parinkimu;

e Dalyviy registracijos apskaita;

* UZsiémimy grafiky rengimu ir derinimu su Perkangiaja organizacija.

* Apra3o uZsiémimus baigusiais asmenimis laikomi asmenys, kurie dalyvavo ne maZiau
kaip 70 proc. Apraso 1 priede nurodyty uZsiémimy.

* Ne daugiau nei 50% mokymy galima organizuoti nuotoliniu biidu, prie$ tai suderinus su
Perkancigja organizacija.

¢ Vykdant mokymus, vadovautis Higienos instituto patvirtintu 65 m. ir vyresniy asmeny
sveikatos stiprinimo bendruomenéje modelio apradu ir jo priedais.

Visuomenés sveikatos stiprinimo specialiste Skaisté Norvaisien¢
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